@ WUHCTpyKLMM 3a UHCTanupaHe
BHumanwme! Mpean ga npyuctsunun-
Te KbM MHCTanupaHeTo, npoyeTeTe
MHdopmMauusita 3a 6esonacHocT B
PbkoBoacTBOTO 3a noTpebutens.
3abenexka: aobpaxeHusiTa npea-
CTaBAT camo oL npernea Ha NpoayKTa.
BbTpelwHoTo obopyaBaHe Moxe aa
ce pasnuyasa.

@ Pokyny k instalaci

Atencio! Abans de comengar la instal-
lacio, llegiu la informacio de seguretat
al Manual d’'usuari. Nota: El grafi ¢
mostra només una vista general del
producte. Lequip intern pot ser diferent.

@ Pokyny k instalaci
Upozornéni! Pied zacatkem instalace
si pfectéte bezpecnostni informace
v navodu k pouziti. Poznamka: Vy-
obrazeni pfedstavuje pouze obecny
prehled spotfebice. Vnitfni vybaveni
se mlze lisit.

@ Installationsvejledning
Vigtigt! Lees brugsanvisningens in-
struktioner vedrgrende sikkerhed, far
installationen pabegyndes. Bemaerk:
Grafikken giver kun et generelt overblik
over produktet. Det indvendige udstyr
kan variere.

Montageanweisung
Achtung! Lesen Sie vor Beginn der
Installation die Sicherheitshinweise in
der Gebrauchsanweisung. Hinweis:
Die Abbildungen stellen nur eine all-
gemeine Produktlbersicht dar. Die
Innenausstattung kann abweichen.

0dnyieg eykaTdoTaong
Mposgidotroinon! Mpiv cuveyioete
HE TNV gykaTaoTaon, diaBaoTe TIg
TTANPOPOPIEG AOPAAEING OTO EYXEIPIBIO
xpotn. Znueiwon: Ta oxédia avara-
PIOTOUV POVO TN YEVIKI ETTIOKOTINON TOU
TPOIOVTOG. O ECWTEPIKOG EEOTTAIOUSG
EVOEXETAI VO BIAPEPEL
@ Installation Instruction
Warning! Before proceeding with
installation, read the safety information
in the User Manual. Note: The graphics
present only general product overview.
The internal equipment might differ.

@ Instrucciones de instalacion
jAtencion! Antes de realizar la insta-
lacién, lea la informacién de seguridad
del Manual del usuario. Nota: los
graficos presentan Unicamente una
descripcion general del producto. El
equipo interno puede variar.

@D Paigaldusjuhis

Hoiatus! Enne paigaldamist lugege
labi kasutusjuhendis olevad ohutus-
juhised. Markus: Joonisel on toodud

INSTALLATION
MANUAL

Warning! Before proceeding with installation, read the

Safety Information leaflet.

€ YouTube

www.youtube.com/aeg

How to install your AEG
door on door cabinet
fridge

€ YouTube

www.youtube.com/electrolux

How to install your
Electrolux door on door
cabinet fridge




vaid toote lldine llevaade. Seadme
sisemus vdib olla erinev.

@ Asennusohjeet

Varoitus! Ennen kuin aloitat asen-
nuksen, lue kayttéohjeen sisaltamat
turvallisuusohjeet. Huomautus: Kuvat
esittavat ainoastaan yleisen tuotteen
kuvauksen. Sisélla oleva laitteisto voi
poiketa kuvista.

@ Instructions d’installation
Attention ! Veuillez lire les consignes
de sécurité que contient la Notice
d’utilisation avant d’installer 'appareil.
Remarque : les graphiques donnent
uniquement une présentation géné-
rale du produit. Léquipement interne
peut varier.

Upute za instalaciju
Upozorenje! Prije instalacije procitajte
sigurnosne informacije u Uputama za
uporabu. Napomena: Slika predstav-
lja samo op¢eniti prikaz proizvoda.
Unutarnja oprema moze se razlikovati.

@ Uzembe helyezési utmutaté
Vigyazat! Miel6tt tovabblépne az
Uzembe helyezéssel, olvassa el a
biztonsagi informaciokat a felhasznaléi
kézikdnyvben. Megjegyzés: Az abra
csupan az altalanos termékmegjele-
nitést szolgalja. A készllék tényleges
kialakitasa ettél eltérd lehet.

0 Istruzioni di installazione
Attenzione! Prima di procedere
all'installazione, leggere le istruzioni
di sicurezza contenute nel Libretto
Istruzioni. Nota: Le immagini offrono
solo una panoramica generale del
prodotto. La dotazione interna potrebbe
essere diversa.

OpHarty Typanbl HycKaynblk
EckepTy! KypbinfblHbl opHaTapAblH
anfblHAa nanaanaHyLUbl HyCKaymblFbiH-
pafbl Kayincisgik Typansl aknapar-
Tbl OKbIHbI3. ECKepim: CypeTtepae
KYPbINFbIHBIH, XXanmnbl CbIPTKbI KOPiHiCi
faHa 6enHeneHreH. Kypbinfbl ap Typni
6onybl MYMKiH.

0 Irengimo instrukcija
|spéjimas! Prie§ montuodami perskai-
tykite saugos informacijg naudojimo
instrukcijoje. Pastaba: Paveiksléliai
skirti tik bendrajai gaminiy apzvalgai.
Vidaus jranga gali skirtis.

@ UzstadiSanas noradijumi
Bridinajums! Pirms turpinat uzsta-
disanu, izlasiet lietotaja rokasgramata
ietverto dro$ibas informaciju. Piezime:

Sie attéli sniedz tikai visparéju izstra-
dajuma parskatu. lek$gjas iekartas
var atskirties.

‘mynarcrso 3a MOHTaxa
MpeaynpeayBawe! MNpen aa noy-
HeTe Co MOHTa XaTa, Bo [pupay-
HUKOT npOHMTajTe M ynatcrtearta
3a 6esbeaHa pabota. HanomeHa:
CnukuTe ro npetcraByBaaT camo
onwTunOT nperneg Ha npou3Bo4oT.
BHaTpelwHaTta onpema Moxe Aa ce
pasnukysa.

@ Installatie-instructies

Waarschuwing! Lees de veiligheids-
informatie in de gebruikershandleiding
voordat u met de installatie begint.
Opmerking: De afbeelding geeft
alleen een algemeen productoverzicht.
De interne apparatuur kan verschillen.

@ Monteringsanvisning
Advarsel! Les sikkerhetsinformasjone-
ne i bruksanvisningen far du begynner
installasjonen. Merk: Grafikken pre-
sentere kun generell produktoversikt.
Medfelgende utstyr kan avvike.

@Wskazéwki dotyczace instalaciji
Ostrzezenie! Przed rozpoczeciem
instalacji nalezy przeczyta¢ informacje
dotyczace bezpieczenstwa podane w
Instrukcji obstugi. Uwaga: ilustracja
przedstawia tylko ogéiny wyglad urza-
dzenia. Wewnetrzne wyposazenie moze
sie r6zni¢ od widocznego na ilustracii.
@ Instrugdes de instalagcao
Atencéo! Antes de continuar a instala-
¢ao, leia as informagdes de seguranga
no Manual de Utilizador. Nota: As
ilustracdes apresentam apenas uma
visdo geral do produto. O equipamento
interno pode ser diferente.

® Instructiuni de instalare
Atentie! Inainte de a trece la instalare,
cititi informatiile privind siguranta din
Manualul Utilizatorului. Observatie:
Graficele indica doar o prezentare
generala a produsului. Echipamentul
intern poate fi diferit.

@ Yka3aHusi no yctTaHoOBKe
BHumaHue! Mepes Tem kak npucTy-
naTb K ycTaHOBKe, NPOYTUTE UHGOP-
Maumio Nno TexHuke 6esonacHocTu B
pykoBoacTee nonb3osatens. Mpume-
yaHue: Npadmyeckoe n3obpaxeHve
npeacTtaBnseT coboi Nuwb obLwmin
0630p nsgenusa. CoctaB cogepxa-
Lierocst BHyTpy 060pyaoBaHNs MOXeT
pasnuuyaTtbes.

@ Pokyny na instalaciu
Upozornenie! Pred instalaciou si
precitajte bezpe¢nostné pokyny v
navode na pouzivanie. Poznamka:
Obrazky predstavuju iba vSeobecné
zobrazenie vyrobku. Vnutorné vyba-
venie sa moze lisit.

@ Navodila za namestitev
Opozorilo! Pred nadaljevanjem z
namestitvijo preberite varnostna navo-
dila v navodilih za uporabo. Opomba:
Na sliki je predstavljen samo splo$ni
pregled izdelka. Notranja oprema se
lahko razlikuje.

Udhézime Instalimi
Paralajmérim! Pérpara se té kryeni
instalimin, lexoni t& dhénat e sigurisé
né Manualin e Pérdorimit. Shénim:
Figurat paragesin vetém pamjen e
pérgjithshme té produktit. Pajisjet e
brendshme mund té ndryshojné.

@ YnyTcTBO 3a MHCTanupate
Yno3sopeme! Mpe Hero wTo npucTty-
nuTe nHcTanupaky ypehaja, npoyn-
TajTe nHcopmauuje o 6e3begHocTn y
YnyTcTBy 3a ynotpe6y. HanomeHa:
Cnuka npeacTaBrba camMo onwTh
npernep npoussoaa. YHyTpalltba
onpema ce MOXe pa3nukoBaTy.

@ Installationsanvisningar

Varning! Las sékerhetsanvisningarna
i bruksanvisningen innan du fortséatter
med installationen. OBS! Bilderna visar
bara en allméan produktéversikt. Den
inre utrustningen kan vara annorlunda.

Montaj Talimatlar
Uyari! Montaj igslemine baslamadan
once, kullanma kilavuzundaki giivenlik
bilgilerini okuyunuz. Not: Bu gérsel-
ler Urtne iliskin sadece genel bakis
saglamaktadir. ig donanimlar farklilik
gosterebilir.

IHCTpyKUiA 3 ycTaHOBKK
YBaral! MNepef no4aTkoM BCTAHOBNEHHS
npoyuTanTe iHpopmalito Lwogo 6eanekm
y MociGHuky kopucTyBaya. lMpumiTka:
IntocTpauii npeactaBnsATb nuwe
3aranbHWi BUrNSA NPpoaykTy. BHyTpiLu-
HE OCHALLEHHS MOXe BiApi3HATUCH.
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